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AHHOTALIUA

Bgenenne. Crarbs nocBsiieHa n3y4eHUIO KOHIETIINH 3a10r0BOH POOIEMaTHKY B yIMYPTCKOi auHTrBUCTHKE. [Ipocie-
KMBACTCSl HICTOPUS U PA3BUTHE YUCHHS O 3aJIOTOBBIX (hOpMax IJIaroyioB.

Hean: cuctemaruzanys 1 0000IIEHIE UCTOPHYECKOTO TIporiecca (POPMUPOBAHKS U YHUBEPCAIM3ALUH HAyYHBIX UCCIIe-
JIOBAaHMH B 00JIACTH M3yUYEHHUS KATETOPUH 3aJ10Ta YAMYPTCKOTO SI3bIKA.

Marepuajsl Hccae0BaHUS: SDMITMPHUCCKO 0a30i MCCIIeA0BaHUS TOCITYKHIO MHOr0oOpasne MOIX0A0B K 3YyYECHUIO
KaTeTOpHUHU 3aJ10Ta B HAYYHBIX UCCIEIOBAHUAX JTUHIBUCTOB Pa3HbIX JMOX.

Pesysnbrarel m HayyHast HoBH3HA. Onupasch Ha OCOOCHHOCTH PAa3BUTHSI METOJOJIOTHUECKHUX IPHHIUIIOB U YCTaHO-
BOK TIPH M3yYCHUH 3AJIOTOBBIX (pOPM YIMYpPTCKOTO TJIaroia, Ipejyuiaractcs BeISIUTh TpU dTana. [lepBslit aTam (co BTopoi
notoBuHbl X VIII B. mo 1851-ii 1) Xxapakrepu3syeTcs onpeieieHueM TEPMUHOJIOTHHN ISl 3aJI0TOBBIX (DOPM, @ TaKKe MOIBIT-
KOW BBISIBUTH MX TpaMMaTH4YecKoe BbIpaxkeHue. [ Broporo atama (¢ 1851 mo 1957 r.) xapakrepHo Oojee MPUCTAIBHOEC
BHUMaHHE K CEMaHTHUYECKOW CTOPOHE SI3BIKOBBIX SIBJICHHH, a TaKKe K pa3padOTKe TEPMHUHOJIOTHU HA YAMYPTCKOM S3bIKE.
OpnHako n1yOoKoe HayYHOE OCMBICICHHUE 3aJI0TOBBIX (JOPM YAMYPTCKOTO IJIarojia HauyaJloch Ha TpeTheM atane (¢ 1957 . no
HacTosIIIee BpeMsl), KOTAa IPH U3yYSHUHU UCCIIeyeMOH 001acTH IOMUHUPYET CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUIT IPUHIIUII, TTPE-
yCMaTpHBaIOIINil paBHOE BHUMAHUE K CTPYKTYPE M CEMaHTHKE BepOaTbHOM SIMHHUIIBI.

Hayunast HoBu3Ha paOOTHI 3aKITIOYAETCS B TIEPBOM OIIBITE OMMCAHKSI ICTOPUU M COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS N3YUYECHUSI BO-
IIpoca 3aJI0TOBOCTH B YAIMYPTCKOI JIMHI'BHCTHKE, YTO OTKPHIBACT HOBBIC MEPCIIEKTUBHI /ISl HCCIIEIOBAHHS CYObEKTHO-00b-
€KTHBIX OTHOLIEHUH B pEUEBON AEATEIBHOCTH HOCUTENS SI3bIKA.

Kntouegvie cnosa: ynMypTCKU S3bIK, MOP(OIOTHS YIMYPTCKOTO sI3bIKa, 'paMMaTHIECcKasi KaTeropusi 3ajiora, peduex-
CUBHBIE INIAr0JIbl, Kay3aTUBHBIEC [JIarONbl.

Jna yumupoesanus: Konnparsesa H. B., Koctuna K. I'. ctopust uzyuenus rpaMMaTudecKkoil KaTeropuu 3ajora B yamyp-
TcKoi uHrBHCTHKE // BecTHuk yrposenenus. 2021. T. 11. Ne 3. C. 444-452.
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ABSTRACT

Introduction: the article is devoted to the study of the concepts of voice’s issues in Udmurt linguistics. The author traces
the history and development of the voice forms of verbal units.

Objective: to systematize and summarize the historical process of formation and universalization of scientific research
in the field of study of the category of the voice of the Udmurt language.
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Research materials: the empirical basis of the study was the variety of approaches to the study of the voice category in
the scientific research of linguists of different eras.

Results and novelty of the research: based on the peculiarities of the development of methodological principles and
attitudes in the study of the voice forms of the Udmurt verb, it is proposed to distinguish three stages of the study: a) the
first stage (from the second half of the XVIII century to 1851) is characterized by the definition of terminology for the voice
forms and their grammatical expression. The second stage (from 1851 to 1957) is characterized by a closer attention to the
semantic aspect of language phenomena and to the development of terminology in the Udmurt language. A deep scientific
understanding of the voice forms of the Udmurt verb began at the third stage (from 1957 to the present). During this
period the structural-semantic principle dominates in the study of the considered grammatical category, providing for equal

attention to the structure and semantics of a verbal unit.

The scientific novelty of the work lies in the first experience of description of history and current state of the study of the
question of voice in Udmurt linguistics, which opens up new prospects for the study of subject-object relations in the speech

activity of a native speaker.

Key words: Udmurt language, morphology of the Udmurt language, grammatical category of the voice, reflexive verbs,

causative verbs.

For citation: Kondratyeva N. V., Kostina K. G. History of study of the grammatical category of the voice in the Udmurt
linguistics // Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2021; 11 (3): 444-452.

Beenenue

Kareropwust 3asora rarona Bo Bce TIEpHOIBI pa3-
BUTHS SI3bIKO3HAHUS SIBIIETCS OJHHM U3 CaMbIX
CTIOPHBIX W aKTYaJIbHBIX TSI M3YYCHUS JIMHTBUCTA-
MU OOBEKTOB, IIEPBBIC YIIOMUHAHHS O KOTOPOM OBLITH
3a)UKCUPOBAHBI €€ B TPydaxX APCBHEHHIUNCKUX,
JIPEBHETPEUCCKUX, PUMCKUX W JIATHHCKUX S3BIKO-
BenoB (Ilanmnu, JlennOprok, Xpucunm, IuoHucHiA
Opaxkuiickuit, lomen u ap.). OHU ONpeaeTuIn 3aJI10T
KaK TPaMMAaTUYECKYH KaTeTOPHIO, OMUCAIA BapHua-
Uy ero (opM, CEMaHTUICCKHI TIPU3HAK U TIPEJIIO-
JIOKWJIM O HAIMYHUU B SI3bIKE OC3JIMYHOTO 3aJ10TA.

B cmaBucTrKe OTHUM U3 IEPBBIX TPAMMATHIECKOE
BBIPaKEHHUE 3aJ10Ta B KOHTEKCTE C €r0 JIEKCUKO-TPaM-
MaTHYECKUM COJIEp)KaHHEM paccMoTpen Meneruit
Cwmotpunkuii (1648). st cIaBSHCKUX SI3BIKOB OH
YCTaHABJIMBACT IATh 3aJOTOBBIX (hopM: JeHCTBU-
TENbHBbIN, CTpaJaTelbHbIA, CPEAHUH, OTIOKUTEIh-
HbI W oOmmid (cM. 00 atom [19, 284]). B «Poc-
cuiickoii rpammaruke» M. B. Jlomonocoa (1755),
CTaBLIECH OCHOBOM /JIsl CO3JaHUsl IEPBBIX TPaMMaTHK
YAMYPTCKOTO SI3bIKa, OTTMCAHBI yKE MECTh POpPM 3a-
JIOTOB (JIEHCTBUTENBHBIN, CTPaJaTebHBIN, BO3BpaT-
HBIH, B3aUMHBIN, cpeiHri 1 o0mmwmii) [19, 284].

UccnenoBanuio 3ajioroBelx (OpM Iiarojia Io-
CBSAIIIEHbl MHOTOYMCIIEHHBIC TPYAbl U JPYTUX OTe-
YeCTBEHHBIX JUHIBHUCTOB: A. X. BocTokona,
®. U. bycnaeBa, ®. ®. doprynarosa, A. A. Ilo-
TeoHn, A. A. [llaxmaroBa, b. A. CepeOpeHHNKOBA,
B. B. Bunorpanona, [I. Kamnenscona, A. H. Ko-
HoHOBA, B. C. Xpaxosckoro, A. B. bormapko u 1p.
Kaxxnpiii mccnenoBarens paccTaBisieT CBOU  KITHO-
YeBbIE€ AKIIEHTHI MPU OMNPEJICTCHUN MOHSATUS TpaM-
MaTUYECKON Kareropuu 3ajora. B mocnemane robl
Bc€ Oouibllie BHUMAHUS YIEISETCS CeMaHTHYECKON

IpUpOJIe 3alIOTOBBIX OTHOomeHu# [24, 73-76]. Ho,
HECMOTpsl Ha HaJM4YUe 3HAYMTEIBHOIO KOJIMUYECTBA
HayYHOHM JIMTEPaTyphbl MO TEOPUH 3ajJ0ra B oOIIeM
SI3BIKO3HAHUU, B (PMHHO-YTOPCKOW JIMHI'BUCTHUKE Ka-
TEropus 3aJ10ra yAMYPTCKOTO IJIarosia ocTaéres Juc-
KyCCHOHHOH. bOJIBITYO IIOMOIIB B PEIICHUH JaHHO-
IO BOIIPOCA MOXKET 0Ka3aTh SKCKYpPC B UCTOPUIO pa3-
BUTHSL yAMYPTCKOH MOP(OJIOTHH OT €€ CTAaHOBJICHUS
JI0 COBPEMEHHOTO COCTOSTHHS.

Marepuajbl M1 METOAbI

N3ydenuto rpaMMaTHYecKoi KaTerOpHH 3ajiora
YAMYPTCKOTO IJIarojia MOCBSAIIEH LENbIA psia Hayd-
HBIX CTaTeH, CrielMaIbHbIX Pa3/ieloB B IECKPUITHB-
HBIX W HMCTOPUYECKUX TIpaMMaTHKax YIMYPTCKOTO
s13bIKa, pa3/iesibl MOHOTpaduii ONHCaTeIBbHOTO U 00-
HIETEOPETHUECKOrO Xapakrepa. B cBsi3u ¢ 3TUM M-
MAPUYECKON 0a3011 UCCIEOBAHMS TTOCITY>KUIIO MHO-
rooOpasue HHTEPIPETALH U MOJXO/I0B K N3yYCHHUIO
KaTeropuM 3ajiora yaAMypTCKOTO TJIaroia, rnpeacTas-
JICHHBIX B Hay4yHBIX cTarhsax [1; 2; 3; 13], pazmenax
moHorpaduwuii [12; 20; 27], AeCKpUNTUBHBIX TpaMMa-
tHKax [4; 5; 6; 7; 8; 10; 15; 30; 31].

OCHOBHBIMH METOJAMH HWCCIICIOBAHUS CTalll
OIUCATENIbHBIN, COMOCTABUTENbHBIA, METOA KOH-
TEKCTHOTO aHaJIM3a.

Pe3ynbTarsl necneqoBaHus

N3ydenue 3amoroBbix (opMm riaroia B yaIMypT-
CKOM SI3BIKO3HAHWW HACUMTHIBAET 0OJIee YeM JBYX-
BeKkoByto ucroputo. Emé B xonue XVIII B. B mep-
BOIl rpamMMaTHke yamyprckoro ssbika (1775) mis
[JIaroiIbHBIX (POPM BBIACTSIOTCS ACHCTBUTEILHOE H
cTpanarenbHoe 3HadeHus. Kak ormeuaer B. I Ily-
1ek-I'puropoBuy, OONBIIMHCTBO IJIArOJIOB HMEIOT
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JeMCTBUTENIbHOE 3HaUE€HUE, OT KOTOPOr'o ¢ MOKa3are-
JIeM KblCb TIEpE]] ayClIayToOM BO3MOXHO 00pa3oBaTh
CTPAJaTEeNIbHOE:  8EepPACLKbLICLKO — ‘PA3TOBAPUBAID’.
Ho, no mMHeHuto uccnenosaresns, yalle BCEro BMe-
CTO MapKepa CTpPaJaTeJIbHOTO 3HAYEHUS HCIIONb3Y-
€TCsl COYETAaHUE IVIAroJIOB € YCHJINTEIBHO-TUYHBIMU
MECTOUMEHUSIMH: MOHb ACOME AYUMb 8ePACbKO ‘S
camb cebs ckaszbiBaro’ [21, 53-59].

AHaJNOTHYHOE CYXJCHHE O CHCTEME 3aJI0rOB
YAMYPTCKOTO TJIarojia MpPEeAJIoKEHO B IpaMMaTHKe
M. Morununa. CornacHo ero «OmbITy KpaTkou yi-
MypTckoil TpamMmaTtukm» (1786), B ucciemyemMom
S3bIKE UMEETCSl JIMIIb «IeHCTBUTEIbHOE 3HAMEHO-
BaHUE», TOCPEICTBOM HCIIOJIB30BaHMUSI KOTOPOTO
nepenaéres TaKkKe «CTPAlaTeIbHOE»: COIOCH MOHE
opacku3swl ‘sl OT HUXb 00pyTraHs’ WK ‘OHU MEHS 00-
pyrann’ [14, 64]. Ilo MHeHUIO aBTOpa, HEKOTOPbIE
1arosibsl o0JIafaroT COCOOHOCTHIO MPUHUMAThH Kak
JEUCTBUTENBbHOE (Obimmucko ‘3aKOHUNTH, YOUTH'),
TaKk W CTpajgaTrelbHOE 3HAMEHOBAHUS (Ob10MUCKO
‘OKOHYHUTHCS, youthes’) [14, 64—65].

B onmcaHHBIX BbIllle TpaMMaTHKaX HCIONb3YIOTCS
JTePUHUAIIUN «TBHUCTBUTEITHOE 3HAUCHHUE» M «CTpaja-
TEITHOE 3HAYCHUE», «IbICTBUTENHOE 3HAMEHOBaHIe»
U «CTpajaTeJHOe 3HAMEHOBaHie». DTO TO3BOJISET
YTBEPXKIaTh O Havaje 3apOKICHUS TEPMUHOCUCTEMBI
B yAMypTCKOM JimHrBHCTHKE B KOoHuE XVIII B. s
0003HayeHust 0a30BbIX MOHSITUH HCIOIb30BAIHCH
OTIpE/ICNIEHNs, TIPUHATHIE B PYCCKOM TIpaMMaruye-
ckoil Tpaguuuu. Ho He TONBKO TEPMHHOJIOIMYECKUI
anmapar MepBbIX T'PaMMAaTHK YIMYPTCKOTO sI3bIKa HE
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM HAYYHBIM TIOXO/IAM,
HO ¥ 3a)MKCUPOBaHHBIC PUMEPHI B PsIlIE CIIydacB He
MMEIOT OTHOILIEHHUS K 3aI0roBbIM (hopmam. B yactHo-
cTH, npencTasieHusle B [pammaruke 1775 . mpume-
pbl BepOabHBIX €IMHHIl B KAa4eCTBE WILTIOCTPALUH
K BBIPXEHHUIO CTPA/aTeIbHOIO 3HA4YE€HUs] HA CaMOM
JieTie TIPEICTaBIAI0T co0ol TaronsHble (opmel 1, 2,
3 nWIa eIMHCTBEHHOTO YKCiIa HACTOSIIETO BPEMEHH,
a B rpammaruke M. MorunuHa — miaron B gopme 3
JMIA €AMHCTBEHHOTO YHWCIA HACTOSIIETO BpPEMEHHU
(kvruxacoxo ‘myxarocy’) [14, 165]. Kak ormeuaer
B. 1. AnarsipeB B npeaucnoBun k I'pammaruke 1775
I., CTPaJIaTeIbHBIMU TaK)KE HA3BaHbI BO3BPATHBIC TJIa-
TOJIBL: YUisIHbL ‘XBAIUTD — VULSICbKbIHGL ‘XBATUTHCA [ 1,
19]. BHe BHUMaHUs aBTOPOB MEPBBIX TPAMMATHK OCTa-
THCh 3a(pMKCUPOBAHHBIE B TEKCTE €IMHUIIBI TIOHYIU-
TEJILHOTO XapakKTepa: 6aneKmemvlCbKo ‘HACTABIISIIO,
Kypoamwicvko ‘ctpairy’ [21, 103—108], oOpazoBaHHbIC
npu moMon cypQukca ¢ MOHYIUTEIFHBIM 3Haue-
HUEM -mbl-. JJaHHBIE CIIOBO(OPMBI HA CErOAHAIIHUM
JIEHb OTHOCSITCS K IJIarojiaM MOHYAUTEIBHOTO 3aJ10Ta.

Bonbioit Bknaa B u3ydeHHWe KaTEropuu 3ajiora
BHECEH 3apyOeKHBIMU HCCIIEIOBATEIIIMH YAMYP-
TCKOTO si3bIka. Tak, Hampumep, B HAYYHOM TpyJie
®. . Bugemanna «Grammatik der wotjakischen
Sprache nebst einem kleinen wotjakisch-deutschen
und deutsch-wotjakischen Worterbuche» [30] B
YHUCJIe 3aJOTOBBIX (DOPM IJaroja BBIICISIOTCS aK-
THB ¥ MeauyM. [To MHeHUI0 yu€Horo, MeauyM 00-
pasyercst ipu nomomu cyhdurca -cbk- U BBIpa-
JKaeT pas3JIMuHble 3HAUYCHHS: pedreKkcHuB, MaccuB n
ap. Mapkep -t-, UMEIOIIUKA 3TUMOJOTHYECKUE CO-
OTBETCTBHSI BO BCEX (DMHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX: a)
BBITIOJTHSIET CJIIOBOOOPA30BaTENbHYIO (QYHKIHWIO W
BBIpaKaeT 3HaueHue 3(PpPeKTUBHOCTH, 0) CIYKHUT
Ui 00pa3oBaHMs MEPEXOAHBIX TJIarojioB OT Here-
PEXO/HBIX, B) UCTIONB3YyeTCs JUIsl 00pa3oBaHuUs Tiia-
TOJIOB OT IMEHHBIX U HapedHbIX ¢popM. Kpome Toro,
B TPaMMAaTHUKE CTOHCKOTO YUYEHOTO BIEPBBIE YIIO-
MSIHYTHI TJ1ar0JIbl C Kay3aTUBHBIM 3HAYEHUEM, KOTO-
pbie 00pa3yroTcs TpH rmomoIu cypdukca -m(vi)-.
Onnako mpoOiieMy AUCTPUOYIIUU ATOTO cyddukca
rcclneoBarelib 0003HayaeT kak HepeméHuyo [30,
115-118, 119-121].

Mesxay TeM, BepOasbHbIE € IMHUIIBI BO3BPATHOTO U
MMOHYIUTEIHLHOTO 3aJI0TOB OBLITH IITUPOKO MPEICTaBIIC-
HbI B IIEPEBOJIHOM XPUCTUAHCKOM iuTeparype XIX B.
B uwactHocTH, B «HacraBieHun XpUCTHAHCKOTO
cBaTUTENsl TrXoHa Ha BOTCKOM si3bike» (1891) must
0003HaueHHs POPM BO3BPATHOT'O 3aJI0Ta MCIOJIb30-
BaHbI MAPKEPHI -bI¢K(bl)-, -UCK-, ~UK(bl)- C TTIATOJIAMU
I cipstxenust: gopovigkem ‘OH POAMIICS, OKAa3bIBACT-
cs’ [2, 7-8]. Imaronsr 11 cipsbkenust oOpa3yroTcs ¢
MIOMOIIBIO0 MapKepa -¢K(bl)-: Ougsagksl ‘onepaiics’ [2,
7-8]. I'maronsr B popmMe MOHYIUTEIBHOTO 3aJl0Ta B
PYKOITUCH TIPECTABJICHBI MapKepaMu -mi(vl)-: yoica-
mulca ‘3actapisis pabotars’ [2, 7-8]. AHamoru4yHbIC
MPUMEPBl MOXXHO HAWTH W B JPYIHX MUCHMEHHBIX
MaMATHUKAX YAMYPTCKOTO si3bIKa [3].

Takum 00pa3oM, TPOTHBOPEUMBHIC CYKICHUS
uccienoBareyieli OTHOCHUTENBHO KaTeropwH 3ajora
B TEPBBIX I'PaMMaTHKax YAMYPTCKOTO s3bIKa 00Y-
CJIOBJIEHBI TPEXKJE BCETr0 KaTeropuaibHOW paszHoO-
POTHOCTBIO TEX CEMAaHTUYECKUX 3HAUYECHUH, KOTOPHIC
O0O0BEIMHEHBI B TPAMMATHYECKYIO KaTETOPHUIO 3aJI0-
ra. Kpome TOro, aBTOphI MEpBBIX rpaMMaruk (Kpo-
me @. . Bugemanna [30] u T. I. Amunodda [26])
OpPUEHTHUPOBAINCh HA JIMHIBUCTUYECKUE TPATUIINN
CJIaBSIHCKOTO SI3bIKO3HAHMSI, TJIe 0OBEKTOM HCCIeI0-
BaHUS SIBIISUTUCH (DIICKTUBHBIC SI3BIKW. ATTIIIOTHHA-
THBHBIN CTPON YAMYPTCKOTO S3bIK4, COOTBETCTBEH-
HO, MOXET MMETh WMHBbIE CEMaHTHYECKHE 3HAYCHUS
32JI0TOBOCTH.
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Haubonee nHTeHCHBHOE M3y4YeHHE IpaMMaruyie-
CKOM KaTeropuu 3aJiora B yAMYpPTCKOM SI3bIKO3HAHUHU
oTHOocHUTCA K Hayaimy XX B. DTOT NEPHOJ XapakTe-
pU3yeTcsi TNEepeoleHKOW HMEIOIIMXCS Pe3ybTaToB
M3yYeHUS YAMYPTCKOW MOP(OIOTHU: TPOUCXOTUT
[IEPEOCMBICIIEHNE KOJIMYECTBEHHOM CTOPOHBI 3aJl0-
ra, yTOYHEHHE €ro CEMaHTHYECKOrO HAITOJTHEHHMS.

TpaauIIMOHHO B TpaMMaTHKaX YAMYPTCKOTO I3bI-
ka 1920-30-x rr. mpeacTaBiIsieTcsi Kparkas rpaMma-
TUYECKas XapaKTepUCTUKA 3aliora, ero (yHKIHO-
HaJIBHASI HArpy3Ka ¥ WUIIOCTPaTUBHBIN Matepuall. B
YaCcTHOCTH, B Hay4dHbIX Tpyaax 1. I1. I'me3neneBa u
I'. E. Bepemarunaa BoiiensieTcs MATh 3aJ10T0B (GOPM:
JIEMCTBUTENBHBIN, CPETHHM, CTPAJATEeIIbHBIN, B3aUM-
HBII 1 BO3BpaTHbIi [6, 34-35; 4, 112-117]. I1o mue-
auto I1. T1. I'me3nenena, maroisl J€MCTBUTEIBHOIO 1
CPEIHETO 3aJI0TOB HE UMEIOT CIeNU()UIECKOTO Tpam-
MaTHYECKOI0 NOKa3aress 3aj10ra U yCTaHaB/IMBAIOT-
Cs MO TUMY JAONOJHEHHUsS: JEHCTBUTEIbHBINA 3aJI0T
TpeOyeT MPSMOTO JOTIONHEHUS B BU/I€ BUHUTEIBHO-
T0 Majexa, CpeHUI — KOCBEHHOI'O TOTOJIHEHUS WU
coBceM He uMmeeT ero. Kak ormeuaeT uccnenoBaresb,
OCTaJIbHBIC BHJIBI 3aJI0TOB 00pa3yroTCs OT JICHCTBH-
TEJIBHOTO C 0COO0N «YaCTHUIICH-IPUCTABKON» -CbKe-
y CTPaJIaTeIbHOTO (MypHACHKI ‘KOCUTCS’ ) Ul -CbKbl- Y
B3aUMHOTO (KbICKbICHKbL ‘BBIJIBUTANCS’) W BO3BpAT-
HOTO (Mucbmacwvksl ‘yMomcs’) 3an0roB [6, 34-35].

B «PykoBoncTBe 10 M3y4EHHIO BOTCKOTO SI3bIKa)
I. E. Bepemarnna yka3bIBaeTcs, 4TO BCE IIIATOJIBI
00pa3yroTcsl OT MPOCTHIX TJIarojioB, HO aBTOPOM HE
yKa3bIBaeTcs crocod ux odpazoBanus. Kpome Toro,
aBTOp BCE IIArojbHbIE (POPMBI TMOAPA3ALIACT Ha
MPOCTBIE U «IOHYAUTEIbHBIE», MOIPa3yMeBaloIIne
COBEpILIEHUE ACUCTBUS MPHU MOMOIIM ABYX JIUL, U3
KOUX OJHO SIBJIsIETCS moBenuTenem [4, 112].

BaxxHo oTMeTHTh, UTO B rpaMMaTHUKax HCCIIEIY-
€MOro Mepuojia HAYMHAeT CKJIA/JbIBaThCs TEPMHHO-
JIOTHS Ha YIMYPTCKOM s3bIKe. B pykonucHoii paboTte
«YIMypT rpaMMaTHKa: KbIK KbIJIIH — YAMYPT KbUIbIH,
n3tou KeutblH» [T E. Bepemarun npensaraer uc-
10JIb30BATh CIIEAYIOLIME TEPMHUHBI JIJISI BBIPAKEHUS
[V1arojioB MOHYIUTEIBHOIO 3HAYEHUs: Kocvice3 (Ko-
cblmbice3) KOCbICh Kbl ‘TIOHYAUTEIbHBIN raron’ [4,
242]. BaxxHO 3aMeTUTh, YTO MOJ0O0HBIE (HOPMBI Y-
MYPTCKHUI HCCIIE0BATEIb HE OTHOCHUT K 3aJIOTOBBIM
eqununaM. [lo muenuto I'. E. Bepemaruna, nns ya-
MYPTCKOTO SI3bIKa HEOOXOIMMO BBIIEISITH 5 3aJI0TOB:
JeMCTBUTENbHBIE, BO3BPATHBIE, B3aUMHBIE, CPEIHHE
U cTpajaTesbHble, KOTOPbIE MOT'YT MUMETh CIeIyto-
e AeUHHULIAN: JI9CbMOH CAPbICL 8EPAH, ACIbI3
0epbimcKbiCb, YOUeH JNICLMOH, JIIUKbICH VIICKbLIL,
ac-6opoaz xuvlajvicy [4, 252]. B xauecTBe TepMuHa

3a]I0T YAMYPTCKHUM HCClieoBaTesb MpejiaraeT uc-
IT0JIB30BATh JACPUHUITUIO YorcKbln 3anor’ [4, 255].

B pabGore «¥YamypT KbUIpan‘sH. DiaemeHTap-
Hasg TpaMMaThKa yaAMypTckoro si3bika» (1931)
. B. fIxoBneBa OTAENbHBIN TEPMUH 10 OTHOIIEHHIO
K 'paMMaTHYECKON KaTerOpHH 3aJ10ra He PUBOIUT-
Csl, HO aBTOP BBLACISACT PYHKIHMOHAIBHYIO HAIPY3Ky
rokasarenei -cok(vt)- 1 -m(st)-. Tak, uccaenoBareib
noauépKuBaeT COOCTBEHHO-BO3BpPATHOE (6epaH?O
ac 6vlnad Jyam3d 803bMAm3), B3AMMHO-BO3BPATHOE
(6epanso eaue n1ysm32 603bmama) U JypaTuBHOE (Ke-
Mazem Kapor) 3HadeHUs cypdurca -cor(st)- (cM. 00
aTOM TofipoOHee: [25, 44]). B oTHOIEHNY T1aroib-
HBIX €IUHUI] C Mokazarenem -m(vl)- U. B. SxoBnes
aKTyaJIM3UPYeET JIBY- U TOJIUCYObEKTHOCTD ICHCTBUS:
a) KyO Oblp ‘sl KAPOHHUMEH MYPII3 YIHCAbL KYMIMe3
803bMAMOHO 1Y MYypmd3 yca(movl)ubl ‘OyKB. UHO-
raa HeoOXOaUMO MOTYEPKUBATh, YTO MPHUBIEKACTCS
MHOE JIMLIO, BBITOJIHSIONIEE IeHCTBUE: 3aCTaBUTh pa-
0oTaTh vesoBeka’; 0) kY0 ObIp 51 KAPOHHUMEH VIHCTbL
MYpma3 MYpm 6ameH Kymaome3 603bMAMOHO TIY3:
Mon swime ac aeatizs yyca(mvimol)uvt Kocti ‘OyKB.
HWHOIZIA TPUXOJIUTCS MOAYEPKUBATH, UTO JEHCTBUE
BBITIOJTHSACTCS C TIPUBJICYCHUEM JIPYTOTO JIHIIA, TIPH-
3BaBILETO BHIMOJIHUTH AelicTBUE: S mompocui apyra,
YTOOBI OH 3aCTAaBHJI CBOETO CTapIero oOpara morpy-
muathes’ [25, 44].

OTtnuyaromiasicst OT BbIIIEYKAa3aHHBIX TPYIOB 3a-
JoroBasi CHUCTeMa TpejacTaBieHa B «lpammaruke
BOTAIKOTO s3bika» A. WM. EmenssnoBa (1927), rue
YUEHBIM BBIJIENSAIOTCS NEHCTBUTENBHBIN U CTpaja-
TenbHbIN 3anoru [10, 64].

A. 1. EMenbsHOB paccMaTpuBaeT MOHYAUTENb-
HOCTb M BO3BPAaTHOCTb B pasfelie, MOCBAUIEHHOM
BHJIOBBIM (hopMaM Tinarona. Tak, cyddukc -isk-, pac-
CMaTpUBAEMBIM B HACTOSIEE BpEeMs S3bIKOBEAAMU
KakK IOKa3aTellb BO3BPATHOTO 3ajiora, MccienoBare-
JeM oTHecéH K cyddurcam MHOTOKpaTHOTO BHJIA
1aroioB: «cy(huKc -s k- TIOUTH yKe yTPaTHI CBOE
3HaY€HUE MHOTOKPATHOTO U B COBPEMEHHOM S3bIKE
yIoTpeOnsieTcsl TIaBHBIM 00pa3oM uisi 00pa3oBa-
HUSl TIaroyioB pedrekcuBHO-maccuBHBIX» [10, 70].
AHaNOrMYHbBIN MOJIXO0J] XapaKTepeH U JJs rpaMma-
tuku A. W. I'maBarckux: «3Ha4Ye€HWEM MHOTOKpAT-
HocTH obmanaet cypdukc -cok-» [S5, 79-84]. Urto xe
Kacaercsl kKay3aruBHOTO -m(wv1)-, A. V. EMenbsHoB
paccMaTpuBaeT €ro Kak MOHYIUTENbHBINA, OHAKO, B
KaueCcTBE WJUTFOCTPATHBHOTO Marepuajia MPUBOIMT
npuMepbl 00pa30BaHUsl MEPEXOIHBIX IVIAroJioB OT
HETepeXOAHbIX: vun-et- ‘3abpBars’ [10, 73]. Xots
B cieAyronieM pasnene noguépkuBaercs: «[lorymu-
TEJIbHBIM I71arol MOXKET UMETh pa3IMyHble OTTEHKH
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B 3HAUEHUH, KOTOPBIE 3aBUCST OT PA3JINYHBIX CIIOCO-
00B BO3/ICHCTBUS WM OT CTETICHEH €r0 aKTUBHOCTH.
Tak, Bo3zeiicTBHE WM TOHYX/ICHHE NHOTAA ObIBaeT
HACTOJIBKO MAacCHBHO, YTO €ro MPHUXOAUTCS MOHH-
MaTh MPOCTO KaK COU3BOJICHHE, IOIYCTUTEIbCTBO
U HE UMEHHUE MPEMSITCTBUN K OCYLIECTBICHUIO Ieii-
cTBHs ero aestenaem» [10, 77].

OTnenbHOTO BHUMAHHUS TPEOYIOT —paccyxkie-
HUS UCCIIEI0BAaTeIe 3TOro nepruoja O IarojabHbIX
enuHANAaX ¢ cypdurcom -m(vr)-. Hexoropbimu u3z
HUX TOJOOHBIE CIIOBA OTHOCSTCS K Kareropuu Ha-
KJIOHeHHsI Tiarojia [6, 36-37; 5, 79—84]. B yacTtHo-
ctu, A. W. I'maBarckux oTMedaeT JBa Buja 0oOpa-
30BaHusl Kareropuu HakioHeHus: «Eciu x rmarony
2 nuua MOBEJIUTENIBHOIO HaKJIOHEHUS €IMHCTBEHHO-
ro 4ncia npubdaBUTh YACTHUKY -71bl, TO MOTYUUTCS
ocobast popma, KoTopasi MOKa3bIBAET OTTCHOK IpH-
HYKJI€HUS, HAIPUMED, 8aHObIMbL — 3aCTAB. PE3aTh»
[6, 36-37].

Nnero BbIpakeHUS NOHYAUTENBHBIX 3HAYECHHUU
auKCaNbHBIMU CPEICTBAMHU PA3BHUBAIOT B CBOMX
tpynax I E. Bepemarun u C. I1. XKyiikos [4, 113—
117; 11, 47]. A. Y. EmMenpsHOB MOAYEPKUBACT, UTO
r1arosel ¢ cyhdukcom -m(sv)- HO -kmi(bl)- 00pa3yroT
KaTeroOpyI0 MOHYIUTENbHBIX marojoB [10, 69-74].
VY II. [I. TopoxoBa NOHSATHE «IIOHYIANUTEIbHBIE TT1aro-
JbI» 0003HAYAETCs ONPEACICHUEM «IIepellararonme
raroje» [7, 126].

Hayunsie noctmxenus rpammaruk 1920-30-x rr.
OBLIIM MCTOB30BaHbl B MPAKTUKE CO3/aHUS ITKOJb-
HBIX Y4€OHHMKOB M TpaMMaTHK. SIpKUM HpumMepoM
3nech cayxkar Tpyasl A. A. Tlo3geesoit [17; 18], ko-
TOpasi pacCMaTPHUBAET IPAMMATHUECKOE BbIPA)KEHUE
1 CEeMaHTUYECKOE HallOJHEHHE 3aJI0TOBBIX (OPM Y-
Myprckoro miarona. CrekTp 3HadyeHHH cypPukcoB
BO3BpaTHbIX maroiaoB A. A. Ilo3neeBoil gomnomHs-
€TCsl BbIpaKEHHEM Oe3JTMYHOCTH U OeCpepbIBHOCTH
NeUCTBUS: ce3bbl ulye apacvke (apacvke “KHETCS
— BO3BPATHBII IMIaroi) — MawuHaern Kandu apacvke
(apacvie “xuércs’ — 6e3muunbiii raromn) [18, 139].

Takum obOpazom, 1920-40-e rr. B ynMypTCKOit
JIMHTBUCTHUKE CTAJH ATAIOM MOUCKA TEOPETUUYECKHUX
OCHOBaHM JJIs1 ONpeeIeHHs TOHATHS 3aJI0T, YTOU-
HEHUSI €T0 CTPYKTYPHOI'O U CEMaHTUYECKOTO HAIlOJI-
HEHMSL.

Hauanom HoBoOro sTama B M3y4eHUHM KaTeropuu
3aJI0Ta I1aroja B yAMYpPTCKOM SI3bIKO3HAHUU SIBJISET-
csa crarbs B. U. JIbiTkuna «IloHyauTenbHBIN 3a110T
B MepMCKUX si3bikax» [13], B koTopoM opmymupy-
I0TCSI OCHOBHBIE KPUTEPHUU BBIJICJICHUS TOHYIUTEIb-
HOTO 3ajiora, OIpPENENseTcsl COAEp)KaHUEe TEepMHU-
Ha «3ajor». B kauecTBe MCXOMHOW TEPMUHOJIOTHH

Y4EHBIN MCTONB3yeT ACPUHUIUIO: «3aJor — TpaM-
MaTh4ecKasi KaTeropus, BeIpakaromas B popme ria-
rojia OTHOIIICHUE JICWCTBHUS, BBIPAKEHHOTO COOTBET-
CTBYIOIIIUM TJIarojioM, K OOBEKTY €T0, BEIPaKEHHOMY
MPSIMBIM JIONIOJTHEHUEM, U K MPOU3BOJIUTEIIO ITOIO
nevctBus» [13, 93]. Tak, B. W. JIeiTkuH BniepBbie
BBIJICNIIET B TMEPMCKUX SI3BIKAX CICAYIOIINE Maphl
3aJI0TOBBIX OINIO3UIWI: TOHYAUTEIBHBIA — HETIOHY-
JTUTEIbHBIN, BO3BPATHBIN — HEBO3BPATHBIM. [ 1arosel
MOHYIUTEILHOTO 3aji0ora HCCIeoBaTeNeM Ipe-
CTaBJIEHBI TPYIIAMH COOCTBEHHO-TIOHYIUTEIBHBIX
U TIOHYIUTEIbHO-TPAH3UTUBHBIX (GopM. K ocoboii
rpynmne KOMH HCCJeoBaTelieM OTHECEHBI cllydan
JIEKCUKAIM3alui TOHYAUTENbHBIX (OpPM TJIarosa.
YuuTeiBasg OCHOBHYIO IIeNb cTarb, B. M. JIbITKH-
HBIM BO3BPaTHBIN W HEBO3BPATHBIN 32JI0TH TIOAPOOHO
HE OCBEIIAI0TCS.

BaxkxHo momyepkHyTh, UTO  MPEAJIOKEHHAs
B. . JIbITKUHBIM cHcTeMaTH3allUs TIarojbHON Ka-
TEropuu 3aJiora cTajla OCHOBOMOJIararomen Ha 6o-
nee yeM 60 j1eT pa3BuTUs yaMypTcKor Mopdonoruu,
XOTsI B HEKOTOPBIX TPY/JaX MOMUMO YKa3aHHOW Maphbl
(hopM BBIJICISIOTCS €IIé cTpagaTeIbHbIA U JICHCTBU-
TenbHbIN 3anoru ([8; 12] u 1p.).

[Ipennoxennas B. W. JIbiTkuHbIM KIaccugurka-
LM 3aJI0TOBBIX OTHOILLEHUH HAXOAMUT MPOAOKEHUE
B ctarbe [. A. YmakoBa «K Bompocy 0 3aJI0rOBBIX
3HaueHusx miarojoB» (1986). CoracHo AaHHOM
pabore ocHOBaHWEM IS JU(QEpeHIIUAUA BO3-
BpaTHOTO/HEBO3BPATHOTO 3aJI0Ta TJIAroJIOB SBISCTCS
JTUCKPETHOCTH/HETUCKPETHOCTh CyOhEeKTa U 00BEKTA
NeUCTBUSA, Ui TOHYIUTEIFHOTO/HETIOHYIUTEIBHO-
ro 3aJiora — CTeNeHb CaMOCTOSATEIBLHOCTH CyObheKTa
nevictBus. [lo MHEHHIO yAMYPTCKOTO YYEHOTO, MTPO-
THUBOIIOCTABJICHHUE TJIar0JI0B 110 MPUHIUIY aKTUBHO-
CTH ¥ MACCUBHOCTU CyObEKTa B YAMYPTCKOM SI3bIKE
JIOTTYCKAeTCs, HO HCIOJIb3YETCSl B TEKCTaX, COCTaB-
JIEHHBIX I10 aHAJOTMHU C pyccKkuM si3bikoM. Crpana-
TENbHBIE KOHCTPYKIIMHA, OTHOCHMBIE SI3BIKOBEIAMU
paHee K CaMOCTOSITEIbHBIM 3aJIOTOBBIM EAMHHIIAM,
aBTOPOM pabOTHl MPUYUCISIFOTCS K TPyNIE CeMaH-
TUYECKUX Bapualuid Bo3BpaTHOro 3anora. Cmbic-
JIOBBIMH 3HAUEHUSIMU TJIarojioB C TIOKa3aTelsMu
BO3BPATHOCTH -CbK- (-CK-), -UCbK- (-liCbK-) 0003HA-
YeHbl COOCTBEHHO-BO3BpaTHBIC, OOIICBO3BpPATHEIC,
AKTUBHO-0€300BEKTHBIE, I1aCCUBHO-0€300BHEKTHEIE,
B3aUMHO-BO3BpaTHbIE, KOCBEHHO-BO3BpPATHBIE, BO3-
BpaTHO-3aHATUIHBIE, TOOOYHO-BO3BPATHBIC BHIBI
[22, 112-114].

Baxxnoe 3HaueHue 1Jig M3yyeHUs KaTeropuu 3a-
Jiora B YIMYPTCKOM $SI3bIKE HMEET MOHOTpadust KOMU
uccnenonarens E. A. Ilpimanosa «['pammarunyeckas
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KaTeropust 3ajiora B Komu marosie» [23]. DToT Tpyx
SIBJIISIETCSA TEOPETUUECKON M MPAKTHYECKOW OCHOBOM
JUI U3Yy4YEHUs KaTETOPUHU 3aJ10Ta B YIMYPTCKOM S13bI-
Ke, KOTOpBIM He pacrojaraeT Hay4yHbIM HCCIIE10Ba-
HUEM MOHOTPa(UIECKOTO XapakTepa Mo paccMarpu-
BaeMoi podieme.

CoriacHO COBPEMEHHBIM HCCIIE0BAHUSAM, IPaM-
MaTH4ecKasi Kareropusi 3ajora B CHUCTEME YIMYpT-
CKOTO $I3bIKa IPEICTABIACTCS CIEAYIOMMUMHU (Oop-
MaMH 3aJI0TOBBIX OTHOIICHUH: MOHYAMTEIbHBIN U
HENIOHYAWTENbHBIN (WM Kay3aTHBHBIM W HeKay3a-
THUBHBIN); BO3BPAaTHBIA M HEBO3BpATHBIA (Miu ped-
JIEKCUBHBIN 1 HEpe(ICKCUBHBIN ).

OCHOBHBIM €ITIOCOOOM 00pa30BaHUS TTOHYIUTEIb-
HOTO 3astora siBisiercs cyhdukce -m(vl)- (kowkvimuiHvl
‘3actaBuTh yitn’). [logoOHBIM MOTEHIIMANIOM 001a-
JlaeT coYeTaHHe HEOMpeIeICHHON (hOPMBI TIIaroiibl C
KOCbIHbL ‘BENIETh  (IbIKMbIHbL KOCL3 ‘BETIeN IPUUTH ).

@dopmaMu BO3BpAaTHOTO 3ajiora SIBJISIIOTCS Bep-
OaJIbHBIC SIUHUIIBI C MApPKEPaMU -CbK(bl)- / -CK(bl)-,
C TOMOULIbK KOTOPBIX aKTyaJU3UPYHOTCS 3HAYECHUS
CJIeAyIoIMX BUIOB maroios [15, 197-220]:

a) BO3BparHbIe (CYOBEKT U OOBEKT JACWUCTBUS CO-
BIIAJIAIOT): MUCbMACLKbIHbL YMBIBATHCSI ;

0) B3aUMHO-BO3BpaTHBIC (CYOBEKTHI-yYaCTHUKHU
JICCTBUSL SIBIISIOTCS OJHOBPEMEHHO OOBEKTaMM):
NYMUCLKbIHBL ‘BCTPETUTHCS ;

B) CpelHe-BO3BparHble (TNIaroyibl, 00O03HAuYar0-
e M3MEHEHHUs MPU3HAKOB CyOBEKTa M0 MPUYUHE
BBITIOJIHEHUS JEUCTBUSA): MOH KYXHAE UHMBIACLKU ‘5
ycTpousach Ha KyxHe’;

I') TacCuBHBIE (OOBEKTOM MCHCTBUS SIBISETCS
nojJIeaiee, CyobeKT HeU3BECTEeH): MYHEOC 8)3aCh-
KO ‘KYKJIBI IPOJIAIOTCS;

Jl) aBTOMaTUBHI (CM. 00 aToM: [27]), e cyObek-
TOM J€HCTBUS SIBJIAIOTCS HEOLYILIEBIEHHBIN IPEIMET
WIM YacTbh TeJa YeJOBEeKa: Mpaxkmop KOMulpbACbKe
‘TpakTop oObe3KaeT’ U Jp.

BaxHO TOMYEpKHYTH, YTO BBIPAKEHHE TACCHB-
HBIX 3HAYEHUH IMOCPEACTBOM pPE(PIEKCUBHBIX Cy(]-
(DMKCOB XapakTepHO W UIS APYTUX arrIIOTHHATHB-
HBIX SI3BIKOB (CM. 00 »TOM: [9]).

Heo0xoauMo OTMETUTE OTIIMYUTEIBHYIO OCOOCH-
HOCTh YAMYPTCKHX IJIaroJIOB, KOTOPAst BBIPAYKAECTCS
B UX BQJIEHTHOCTHU I€pelaBaTbh OJHOBPEMEHHO JBa
3aJIOTOBBIX COJAEp)KAaHUSA: HalpUMep, BO3BPATHOTO
U TIOHYAUTENBHOTO (OlicACbKbIMIICbKO ‘3aCTaBIISIO
OJICBAThCS’ ), HETIOHYIUTEIBHOTO U JICHCTBUTEIBHO-
ro (ymuaceko ‘nmy’) [12, 170-171].

Heckonpko MHOE MOHMMaHWE KAaTETOPUM 3ajiora
YAMYPTCKOTO sI3bIKa IPEACTABICHO B Tpydax 3apy-
OexHBIX aBTOpOB. Tak, BeHrepckuii yuénbri [11. Uyu

paccmarpuBaeT (popMaHTHI Kak CIIOBOOOPa30BATEINb-
Hele cyhoukcsl («Igeképzok»), rae -cvk(v1)- (-cKol-
,-UCbKbl-) YYaCTBYET B BBIPQKEHHH Pe(IICKCHBHBIX
3HAUCHUH, a -m(bl)- peanusyeT 3HAYCHUE TOHYIH-
TenbHOCTH [28, 60].

I[To muenuro ¢unckoro yuénoro P. Baprenc,
cyhurcel -cbk(vl)-, -m(vl)- cleayeT OTHOCHTH K
cioBooOpazoBarenbHbIM  cyhdukcam: dis’as kyny
‘pukeutua’ [27, 284]. UccnemoBarenb MOM4EPKUBAET,
YTO yKa3aHHBIH Cy(p(UKC MOXKET TakKe BbIpaKaTb
MIACCUBHBIE 3HAYEHUs. B 3TOM cirydae areHT mpezio-
KEHUs! TM00 OTCYTCTBYET, JTMOO BBIpAXKAETCS Tajie-
’KOM UHCTPYKTUB [27, 284]. KpoMe BhIlIeyKa3aHHBIX
3Ha4YeHu#, kak nmomuépkuBaetr P. baprenc, cydduxc
-CbK(bl)- MOXET HCIIONb30BAThCS IJISI BBIPAKCHUS
aBTOMAaTHBHBIX (vostis kyny ‘muuttua, vaihtua’ [27,
284]) u xoHTHHYaTUBHBIX (gozjas kyny ‘kirjoittaa’
[27, 284]) m xaOutyanbHbIX (duris’kyny ‘toimia
seppéand’ [27, 284]) 3HaueHUI.

Hewmerkuit yu€nsiit 3. Bunkiep uccieayemsie mo-
KazaTeJM paccMaTpuBaert B paszaedne « Valenzidndernde
Ableitungen» («Ilokazarenu, u3MeHsIOMNE BATCHT-
HOCTB [maroioB]») [31, 122]. B kauecTBe OCHOBHBIX
byHKIMl cyddukca -cbk(bi)- HCCIETOBATENH OTME-
YaeT a) COOCTBEHHO-BO3BPAaTHOE W B3aMMHO-BO3-
BparHOe 3HaueHwus: dis as’kyny ‘sich anziehen’ [31,
122]; 6) anTukazyaruBHyto (yHkmro (antikausativ):
us tis’kyny ‘sich offnen’; B) omyimeHnue Heompene-
néuHoro oobekra: Tilgung des indefiniten Objekts:
z. B. s'is’kyny ‘essen’, zu s’iyny ‘etwas essen’. Ist
das Objekt nicht genannt, aber situativ / kontextuell
present, wird das transitive Verb benutzt [31, 122];
T') BEIpQKCHUE 3HAYCHHUN THITA «BUIHECTCS, «CIIbI-
muTcess U Ap.. Ausdruck von ’zu sehen sein’, ’zu
horen sein’ usw: kylis kyny ‘zu hore sein’ [31, 122].

OtHOCHUTENbHO TOKa3arens -m(v1)- J. Bunkiep
TAK)Xe BBIJICNISET /1B OCHOBHBIX 3HAUCHHs: a) COO-
cTBeHHO-Kay3atuBHOe («echte Kausativierungy):
goztytis ko ‘lasse schreiben’; 6) oOpa3oBaHue TpaH-
3UTHBHBIX TaroioB («bloBe Transitivierungy):
tupatyny ‘reparieren’ [31, 123].

OCOOEHHOCTBIO COBPEMEHHOTO JTara Pa3BUTHUS
YIMYPTCKOH MOP(OJIOTHH SIBISIETCSI TaKXKe WHTEpeC
K Bompocam atumosiorun [20; 16; 27; 29]; uzyueHuro
JIMAIEKTHBIX 0COOCHHOCTEH 3aJI0TOBBIX (hPOPM IIIarosna.
Ho »10 ye mpeamer crienuaibHBIX HCCIIEOBAHHIA.

O0cy:x1eHune U 3aKjI0YeHHE
Onwupasice Ha 0COOEHHOCTH PAa3BUTHS METOIO-
JIOTUYCCKHUX NPHUHOHUIIOB M YCTAHOBOK IIpHU HU3YYC-
HUH 3aJI0TOBBIX ()OPM yAMYPTCKOTO TJIarosia, MO>KHO
BBIJICITUTH TPH dTara:
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a) mepBbIid dTan (co BTOpoi mosoBuHbl XVIII
Beka o 1851-if 1) xapakTepu3yeTcsi OonpeaesIeHH-
€M TEepMUHOJIOTUH JJIs 3aJI0TOBbIX (hOpM, a Takxke
MOIBITKON BBIIBUTH UX IPAaMMaTU4Y€CKOE BbIpaKe-
HHUE;

0) mist Broporo sramna (c 1851 r. mo 1957 r) xa-
pakTepHO OoJyiee mpHcTalbHOE BHUMaHHE K CEMaH-
THYECKOW CTOPOHE A3BIKOBBIX SIBIEHHWH, & TaKXe K
pa3paboTke TEPMHUHOJIOTUU HA YAMYPTCKOM SI3bIKE;

B) Ha TperheM dTamne (¢ 1957 1. mo Hacrosiee
BpeMsl) MPH U3YyYCHUH TPAMMATHYECKOH KaTerOpHH

JTOMHUHHPYET CTPYKTYPHO-CEMAHTUUCCKHUI IPUHIIHUIL,
MpeAyCMaTPUBAKOIIMN PABHOE BHUMAHHE K CTPYKTY-
pe ¥ CeMaHTUKE SIUHUIIBI.

Takum 00pa3oM, HECMOTpPSI Ha TO, YTO YAMYPT-
ckasi Mopdosorust umeer OoJiee YeM IBYXBEKOBYIO
UCTOPHIO CBOETO Pa3BHUTHSI, BOIPOCHI, KACAIOLIHECS
3aJI0TOBOM MPOOJIEMATHKH, TPEOYIOT IalbHEHIIero
U3y4eHHs. DTO 0COOCHHO aKTyallbHO, T. K. U3yUeHHE
3aJIOTOBOCTH BKJTFOYAET BCE OCHOBHBIC IPaHU H3yde-
HHS SI3bIKA B UX KOPPEISIMU: MOP(OIOT U0, CHHTAK-
CHC, CEMaHTHKY, CJIOBOOOpa30BaHUE.
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